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Abstract

The sources that provide information about the Arameans are
very few and come from the cuneiform writings, which mention
the contacts they had with the neighboring Mesopotamian states,
as well as from the Holy Scriptures of the Old Testament, to the
extent that the Hebrew royalty was in contact with them. Without
claiming to be exhaustive or original, the present study aims to
present — briefly — some elements of ancient Aramaic history, cul-
ture and civilization.
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1. Preliminarii

rameii au existat inainte de a fi numiti poporul aramaic ca atare.

Din punct de vedere geografic, acestia pot fi localizati geografic

in Eufratul Mijlociw; in centrul Siriei, langa Jebel Bishri; in Tad-
mor (Palmyra); si in Babilonia. Arameii trebuie astfel priviti in legaturd cu
celelalte triburi din aceste regiuni si, prin urmare, existenta lor trebuie privita
ca parte a unei etnogeneze indelungate si nu doar ca o imigratie.
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Se cunosc incé putine informatii despre triburile aramaice, despre ascen-
siunea lor politica si organizarea sociala. Putem obtine unele cunostinte din
inscriptiile aramaice vechi si din analele regilor asirieni. In plus, sipaturile ar-
heologice din ultimele decenii in diferite situri din Siria au contribuit la o0 mai
buni intelegere a acestor inceputuri. Intre timp, se cunoaste ci arameii traiau
deja ca diferite grupuri seminomade in Siria si in zonele periferice ale acesteia.

Semitii au fost la inceput nomazi, ducand o viata pastorala si obtinand
resursele necesare vietii din cresterea oilor a caprelor, mai tarziu (incepand
in mileniul al II-lea) a cdmilelor si efectuand transporturi pe caile lungi ale
desertului la inceput prin caravane de magari, apoi de camile. Desigur, no-
madismul primelor semitii era legat de nevoia de apa si de locuri de pasunat
pentru turmele lor. Pe de alta parte — asa cum reiese din nenumarate texte
egiptene din Imperiul Vechi —, acesti nomazi semiti jefuiau si pradau aseza-
rile bogate de pe malurile Nilului sau din Delt si prin aceasta indeletnicire
isi procurau regulat o parte din resursele de care aveau nevoie'.

2. Vechea societate aramaica
2.1. Societatea urbana

Colonistii aramei din fostele orase siro-hitite si babiloniene s-au orientat,
spre mestesuguri si chiar spre comert ca ocupatie principali. In plus, odati
cu infiintarea regatelor aramaene a aparut si o birocratie regala. In acelasi
timp, vechea ocupatie de crestere a vitelor si chiar activitatile ,neolitice” de
pescuit si vanatoare nu au fost niciodata abandonate complet de cétre locui-
torii oraselor?.

Dupa cucerirea oraselor si satelor de citre triburile aramaice, s-a dezvol-
tat un fel de societate urband limitata, restransé la oras. Orasul era resedinta
regelui si a familiei sale apropiate si extinse, care constituiau o elita aristo-
cratica. Intr-un mod unic, structurile tribale si urbane s-au unit, rezultand
o societate ierarhicd, dar structurata tribal. Principalele componente ale ora-
sului aramaean sunt: sistemul de fortificatii, poarta orasului, o piata deschisé
in apropierea portii, reteaua de strazi, diverse cladiri publice, cum ar fi palate,
depozite, sanctuare, sisteme de canalizare si de alimentare cu ap4, locuinte
si instalatii industriale pentru mestesuguri. In afari de capitalele regatelor

1 Constantin DANIEL, Scripta Aramaica, Editura Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1980,
p. 10.
2 Edward LiPINSKI, The Aramaeans: their ancient history, culture, religion, Leuven, 2000, p. 526.
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aramaice, existau centre provinciale si orase de tara. Principalele orase din
nordul Siriei erau asezari mari, iar populatia lor trebuie sa se fi apropiat sau
chiar depdsit zece mii de locuitori. Pentru Sam’al, se estimeazi un numar
de 7.500-9.000 de locuitori, pentru Arpad 10.000-12.000, iar situl de la Tell

alaf, vechiul Gozan, cu cele 53 de hectare ale sale, trebuie sa fi avut intre
10.000 si 13.000 de locuitori, dacd adoptam coeficientul de densitate demo-
grafica de 200-250 de persoane pe hectar construit?.

Existd numeroase dovezi, precum analele asiriene, portile de bronz de la
Balawat si reliefurile palatelor regale din Asiria, care indicé in mod clar ca
orasele arameilor erau fortificate. Reliefurile de bronz de la portile lui Shal-
maneser al III-lea reprezinta Dabigu, un oras din Bet-Adini, ca fiind incon-
jurat de un zid dublu si de turnuri de flancare, toate crenelate. In registrul
inferior, un oras fard nume este reprezentat, de asemenea, cu un zid dublu,
o poarta de oras in fiecare zid, acoperisuri in forma de stupi de albine ale
turnurilor de flancare si case construite in spatele bastionului. Astamaku,
un oras din regatul lui Hamath, este reprezentat pe o alta banda cu un zid
dublu similar si turnuri de flancare, toate crenelate ca si zidurile in sine. De
asemenea, Astaroth, in regatul Aram-Damasc, este reprezentat pe un baso-
relief al lui Tiglatpileser al I1I-lea, de la Nimrud. Zidul sau dublu este flancat
de turnuri cu turnulete, iar atat zidurile, cét si turnurile sunt crenelate, la fel
ca fortificatiile unui alt oras, fara nume, figurat si el pe un al doilea basorelief
al lui Tiglatpileser al III-lea din Nimrud®*.

Pe langé faptul cd si orase inconjurate de un singur zid apar in reprezen-
tarile neo-asiriene, de exemplu Hazazu trebuie remarcat faptul ca doua zi-
duri de oras, separate de un spatiu gol larg, au fost descoperite in sapaturile
de la Lachish, care este de fapt reprezentat cu doua ziduri pe relieful lui Sen-
nacherib din Ninive, si cad un zid dublu a fost recunoscut si la Tell Astara,
identificat pe bund dreptate cu Astartu, care este reprezentat cu doud ziduri
pe relieful lui Tiglathpileser al III-lea. Zid dublu de fortificatie a fost des-
coperit si la Zincirli si la Tell ar-Rif’at (Arpad). Se pare, asadar, ca reprezen-
tarile oraselor cucerite corespund, in general, realitatii, dar pot sa difere in
detaliu de fortificatiile care inconjurau efectiv un oras®.

3 Dagmar KUHN, ,Society, institutions, law and economy”, in Herbert NIEHR (edit.), The Ara-
maeans in Ancient Syria, Leiden - Boston, 2014, p. 43.

* C.J. GADD, The Assyrian sculptures, London, 1934, plansele 8 si 11.

5 E. LiPINSKI, The Aramaeans, p. 529.
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Numele aramaic pentru ,fortdreatd” era husn sau hisn, dar este posibil
ca acestea sa desemneze doar o cetate sau un avanpost fortificat. Termenul
birat, care desemneazd un oras inconjurat de ziduri, nu apare in textele ara-
maice inainte de perioada persana. El inlocuieste atunci termenul mai vechi
qirya, care desemna un oras fortificat, in opozitie cu kapr, ,sat”. Zidul ora-
sului era numit sur, dar acelasi termen putea desemna o fortificatie de cAmp
care inconjura un oras asediat. Un sant sau un sant defensiv, numit haris,
era sipat in exteriorul zidului orasului. De fapt, palatul lui Gozan din secolul
al IX-lea 1.Hr. (Tell Halaf II) era protejat pe latura sa estica de un zid de apa-
rare si un sant care avea 8 m latime si 8 m adancime si era marginit de un
contraescarp, probabil cu o cale acoperita. Palatul sau centrul administrativ
ocupa, de obicei, locul cel mai inalt al cetatii. Acesta continea adesea o cla-
dire cu porticuri si o incépere centrald larga, care este denumita bet hilani.
Dar existau si alte structuri publice, cum ar fi templele, cladiri cu piloni in-
terpretate ca depozite si sisteme de alimentare cu apa®.

Cladirile publice erau deseori decorate cu lei si tauri la porti si cu reliefuri
din piatra de portal sau cu ortostatice simple. Locuintele private sunt cunoscute
intr-un mod insuficient, deoarece sapaturile se concentreaza in general asupra
templelor si palatelor. Cu toate acestea, asezarea aramica de la sfarsitul secolului
al IX-lea i.Hr. de la Deir ‘Alla ofera o idee destul de buna despre un oras de tars,
cu casele sale din cardmizi de lut si incéperi de constructie subreda’.

Aparitia unor profesii ,noi” a format clasele sociale ale societitii aramice.
Extinderea si consolidarea fundatiilor oraselor necesitau muncitori calificati
si mestesugari. Nu avem referiri la astfel de muncitori calificati decét din pe-
rioada asiriand, deoarece acestia puteau incepe o carierd in serviciul asirie-
nilor. De exemplu, artizanii care au realizat sculpturile din fildes din palatele
de la Nimrud au lasat semne feniciene si aramaice pe unele piese, astfel incat
putem presupune ca artizanii aramei au produs fildesurile. Cultul religios
in temple necesita personal preotesc, precum si functionari ai administratiei
regale si scribi. Probabil ca membrii familiei regale extinse au ocupat multe
dintre aceste pozitii sociale inalte si importante®.

O cladire folosita atat ca locuinti, cat si ca atelier pentru activitéti indus-
triale, aparent pentru tesut si vopsit, a fost descoperiti la Tell Ahmar, iar in-

¢ Z.HERzOG, ,The Storehouses”, in Y. AHARONI (edit.), Beer-Sheba, vol. 1, Tel Aviv, 1973,
pp. 23-30.

7 E. LiPINSKI, The Aramaeans, p. 530.

8 D. KUHN, ,Society”, p. 44.
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stalatii cu un numaér exceptional de rdzboaie de tesut, indicand activitati de
tesut la scara comerciala, au fost descoperite la Deir’Alla, in mijlocul unor
incéperi folosite in scopuri domestice’.

Desi statele aramaice erau presérate cu numeroase localitati numite orase,
aceste asezdri nu seménau cu orasele medievale, in sensul ci ar fi fost in pri-
mul rand centre de artizanat si comert. Populatia lor, de reguld, era formata
in principal din agricultori care se grupasera pentru a trai in spatele zidurilor
oraselor pentru a se proteja de atacatori. Mijloacele lor de trai proveneau din
cultivarea campurilor, a viilor si a livezilor, situate in cea mai mare parte in
afara zidurilor orasului, la care se duceau dimineata si de unde se intorceau
seara. Dincolo de cAmpuri si de vii, existau si cateva pasuni unde fermierii
puteau intretine vite, oi si capre, in special pentru a produce lapte si lana. Pro-
ductia industriala era de obicei in mainile administratiei regale sau a meste-
sugarilor, care erau probabil organizati in clanuri sau in bresle™.

2.2. Societatea rurala

In timp ce inscriptiile regilor aramei ne oferd unele detalii despre structu-
rile sociale din cadrul orasului-stat, exista putine informatii despre structurile
sociale din numeroasele sate. Prin urmare, s-au facut analogii cu structurile
similare din culturile vecine. Majoritatea oamenilor de rdnd nu au jucat un
rol important in inscriptiile regale. Prin urmare, se poate presupune, la fel ca
in alte culturi si regate, ca o mare parte a populatiei din regatele aramaice era
angajatd in agriculturd si in cresterea animalelor pentru a garanta subzistenta
celorlalti. In afara de resedinta urbana a regelui si de unele fortificatii impor-
tante, existau doar sate mici. Deci se poate presupune un teren agricol al ce-
tatii organizat corespunzator pentru aprovizionarea economici a statului.
Nu se cunoaste statutul social si economic al agricultorilor din statele ara-
maice independente. Nu avem informatii despre proportia fermierilor inde-
pendenti cu proprietati imobiliare sau a muncitorilor agricoli obisnuiti si a
zilierilor inainte de anexarea asiriana. Abia dupé anexarea asiriana apar con-
tracte care confirmi vinzarea de proprietiti imobiliare!’.

De la regele Kulamuwa aflam despre sclavii capturati in batilii. Kula-
muwa citeaza valorile de o oaie pentru o femeie tanira captiva si o haina

° E. LiPINSKI, The Aramaeans, p. 531
10 E. LiPINSKI, The Aramaeans, p. 531.
11 D. KUHN, ,Society”, p. 44.
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pentru un barbat captiv (KAI 24: 8)'%. Este posibil ca numarul mare de sclavi
dupa infrangerea danunitilor cu ajutorul asirienilor sa fi dus la o scadere a
tarifelor obisnuite pentru sclavi’®. Numeroase tablite de lut din secolul al
VII-leai.Hr., dupd anexarea asiriand, care poarté contracte in aramaica pen-
tru transferul de sclavi, atestd un comert viguros cu sclavi. Formularea de
pe aceste tablite este comparabild cu cea gasitd pe tablitele neo-asiriene. Desi
tablitele aramaice se refera in principal la situatia de sub dominatia asiriana,
ele reprezinta totusi o sursd valoroasa care atesta existenta de secole a co-
mertului cu sclavi'®.

Se considera cd, pe timp de pace, comertul cu sclavi in regatele arabe in-
dependente a fost o preocupare minori. In aceste perioade, nu existau re-
zerve de prizonieri de razboi care si devina sclavi, iar o situatie economica
stabila a limitat numarul de sclavi pe datorie. Un sclav trebuia sé fie cum-
parat la un pret ridicat. In plus, sclavii erau considerati membri ai gospoda-
riei si trebuiau si fie intretinuti. In schimb, zilierii sau muncitorii sezonieri
erau platiti doar pentru perioada limitata a recoltei. Contractele ulterioare
ale arameilor din regiunea Harran confirma aceste acorduri antice de anga-
jare temporara. Salariile erau platite in bunuri naturale, in timpul recoltarii
cerealelor. Partile implicate stabileau conditiile si acordurile in prezenta mai
multor martori si le inregistrau pe téablite'.

Din ostraconul aramaean KAI 233 aflim ca sclavii isi tatuau numele pe
maini'®. Mai mult, KAI 227 si mai multe inscriptii din perioada neo-asiriana
de la Tell Halaf confirma institutia sclaviei. In afara de dovezile privind in-
robirea prizonierilor de razboi (KAI 24: 8), nu se gasesc, cel putin deocam-
datd, informatii despre alte forme de sclavie, cum ar fi cea cauzata, de
exemplu, de sdrécie sau indatorare. Nu stim nimic nici despre statutul juridic
al sclavilor, daca copiii sclavilor erau proprietatea proprietarului sau daca
sclavii puteau fi eliberati. Din cauza terminologiei, este, de asemenea, impo-
sibil sa se facd diferenta intre muncitori agricoli liberi, muncitori fortati sau
sclavi. Toti servitorii, de la un inalt functionar al regelui pana la un sclav
obisnuit, erau numiti ,‘bd”. Prin urmare, nu se cunoaste exact daca zilierii,

12 KAIL Kanaanidische und Aramiische Inschriften.

13 1. TROPPER, Die Inschriften von Zincirli, Munster, 1993, p. 38.

14 D. KUHN, ,Society”, p. 45.

15 E. LIPINSKI, The Aramaeans, pp. 551-552.

16 P. E. DION, Les Araméens a ldge du Fer. Histoire politique et structures sociales, Paris, 1997,
p. 288.
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muncitorii fortati si sclavii erau angajati atat in agricultura, cét si in proiec-
tele de constructii urbane'’.

3. Institutia familiei

Societatea nomazilor semiti avea drept celuld fundamentala familia pa-
triarhald in care tatal era autoritatea suprema. Casatoriile erau uneori de tip
poligam, desi de cele mai multe ori conditiile grele de viaté in pustiu redu-
ceau pentru semitii nomazi de ieri ca si pentru beduinii de azi putinta de a
avea mai multe sotii. Citeva familii inrudite intre ele alcituiau tribul care
isi ducea viata in comun, se deplasau prin desert impreund, ficeau aceleasi
halte si foloseau aceleasi puncte de api si mi ales utilizau impreuna pasunile
In cadrul acestui mod de existentd nomad, proprietatea semitului era foarte
redusd, limitata la cortul, armele si vitele sale’®.

Situatia sociala a femeilor in cadrul acestor structuri patriarhale pare si
fi fost situatia clasica a femeilor din antichitate. Ele se ocupau in principal
de gospodarie, de cresterea copiilor, de productia textild si, cel mai probabil,
de munca agricoli. In micile familii agricole, fiecare membru al gospodariei
era un muncitor important. Unele fete tinere lucrau in slujba regelui sau a
nobilimii. De asemenea, nu stim mai nimic despre pozitia juridica a femeilor
in regatele aramaice din Siria. Informatii despre femeile din clasa superioara
pot fi obtinute din iconografie. Multe monumente funerare din nordul Siriei
si Anatolia infatiseaza femei asezate la masa, ludnd masa cu sotii lor. Motivul
mortului asezat la o masa pregatita pentru o masa, care apare pe monumen-
tele funerare din mileniul I i.Hr. Femeile infétisate tin in méana o fusca si un
fus ca simbol al statutului. Numeroase fusaiole din diferite contexte arheo-
logice si straturi din Siria indicd importanta pe care acest instrument a avut-
o incepéand cu perioada calcolitica. Cele mai multe dintre ele au jucat un rol
in fabricarea textilelor si nu in comemorarea mortilor. Cu toate acestea, le-
gatura dintre fusuri si comemorarea mortilor exista deja in Asia Mica in
epoca bronzului. Traditia s-a impus in Siria in Epoca Fierului, unde se ob-
servd o crestere rapidi a reprezentérilor de fusuri in morminte din Epoca
Fierului. Aceste simboluri de statut ale femeilor din clasa superioara nu erau,
probabil, adevirate unelte, ci mai degraba un atribut al feminititii lor. In
afara de aceasta, traditia hititd considera firul de 14na ca fiind simbolul vietii,

7 D. KUHN, ,Society”, p. 46.
18 C. DANIEL, Scripta Aramaica, p. 10.
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unde zeitele destinului torc firul vietii pentru un rege si alti muritori. Prin
urmare, motivul fusului si al fusului in mormintele siriene sau pe monumen-
tele funerare ar putea, de asemenea, si sugereze speranta unei continuari a
vietii in lumea de dincolo®.

Unele caracteristici ale societatilor tribale pot fi inca observate la arameii
sedentarizati, cum ar fi cultul stramosilor, al carui scop este de a mentine
statutul social al mortilor in cadrul familiei si al clanului si de a asigura pro-
tectia familiei de cétre straimosi. Numeroasele statui sau stele dedicate cul-
tului stramosilor dovedesc importanta pe care arameii o acordau stramosilor
lor. Un alt element tribal este vizibil in desemnarea mai multor state ara-
maice ca bitu/byt (casa) in legaturd cu un eponim care marcheaza statul ca
teritoriu al unui trib special, cum ar fi Bit Gabbari, Bit Bahiani, Bit Agusi,
Bit Adini si Bit Zamanni®.

Locuitorii unui stat mic erau numiti ,fiii” (br) acestui eponim. Nu este
pe deplin clar dacd eponimul se refera la un stramos istoric celebru al tribu-
lui sau dinastiei sau la o figuréd legendara sau mitica pana la care tribul sau
dinastia regala isi trasa descendenta. Helene Sader postuleaza fondatori is-
torici ai unei dinastii pentru cel putin unele dintre eponime. Importanta le-
gaturii genealogice cu eponimele si-a pierdut in mod evident semnificatia
in timp. Era posibil chiar s& devii membru al unui ,bit” fara nicio legatura
tribala sau etnica. Sintagma denumirilor avand in componenté cuvéantul ,bit”
a definit in curdnd doar o afiliere geografica*. Nici macar o schimbare de
dinastie nu a avut efect asupra numelui statului. In plus, trebuie remarcat
faptul cd expresia ,bit” a fost folosita in primul rand de asirieni si nu de ara-
mei insisi. In inscriptiile aramaice ale regatelor aramaice, regii se refera mai
ales la numele geografic al statului. Se pare ca legatura genealogicé cu stra-
mosul tribului nu mai era singurul aspect important pentru identitatea si
reprezentarea lor. In schimb, regii isi dobandeau identitatea din noua orga-
nizare ca oras-stat sau regat, care era exprimata in arhitectura reprezenta-
tivd. Aceasta noua identitate, independenta de afilierea tribald, a garantat
loialitatea populatiei indigene nearamene. Cu toate acestea, legaturile ge-

1 D. BONATZ, Das syro-hethitische Grabdenkmal. Untersuchungen zur Entstehung einer neuen
Bildgattung in der Eisenzeit im nordsyrisch-siidostanatolischen Raum, Mainz, 2000, pp. 80-82.

2 D. KUHN, ,Society”, p. 39.

21 Héléne SADER, Les Etats araméens de Syrie depuis leur fondation jusqui leur transforma-
tion en provinces assyriennes, Beirut - Wiesbaden, 1987, p. 273.
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nealogice si legaturile familiare au ramas importante pentru coeziunea in-
ternd, deoarece garantau continuitatea dinastiei*.

4. Limba aramaica

Aparitia limbii aramaice a fost influentata de civilizatiile invecinate cu
care arameii au intrat in contact, precum cananeenii si asiro-babilonienii,
vocabularul aramaic avand in componenta si cuvinte de origine araba. Scrie-
rea silabica hitita si limba vorbita de huriti a avut de asemenea un impact
puternic asupra formarii limbii aramaice. Limba aramaica a fost preluata
mai apoi de fenicieni, cananeeni, asirieni si babilonieini, iar mai tarziu a de-
venit limba diplomaticé a intregii Asii Occidentale. Perioada cuceririi mici-
lor state aramaice de cétre Imperiul Persan si migratia sclavagistd a
locuitorilor aramei in regiunile imperiului, a marcat o rdspandire geografica
a limbii aramaice in intreg cuprinsul Orientului Apropiat. Cucerirea Impe-
riului Persan de cétre Alexandru cel Mare nu a avut repercusiuni majore
asupra existentei limbii aramaice, ea fiind in continuare limba de culturi a
popoarelor aramaice, mai ales cd acum era bine constituita si isi formase o
ortografie proprie®.

Limba vorbita initial de aramei era desigur apropiata de cea canaaneeana,
dar avea si numeroase caractere comune cu limba arabéd de nord care este
mentionata mult mai tarziu. In teritoriul larg pe care s-au asezat triburile
arameilor se aflau orase canaaneene care au fost cucerite de cotropitorii ara-
meii si au devenit capitale ale regatelor ce le-au intemeiat. Pe de alta parte,
in toatd aceasta regiune existau influente culturale asiro-babiloniene; scrie-
rea si limba asiro-babiloniana erau cunoscute si folosite. In apusul Siriei ara-
meii s-au intilnit cu fenicienii de pe coastele Mediteranei, care erau in
contacte culturale stranse cu canaaneeni din Palestina. In nord-vestul regiu-
nii pe care au ocupat-o, arameii se invecinau cu mici state hittite; hittitii pas-
traserd scrierea lor silabica, asa-zisele hieroglife hittite si limba lor
indo-europeand. Tot in aceasta parte de nord a Siriei se aflau hurritii ce vor-
beau o limba de tip caucazian, adicd inrudita cu limba din Urartu, tara ce se
intindea in regiunea lacurilor Urmiah si Van. Astfel, asupra limbii vorbite
de aramei s-au exercitat influente numeroase si in limba aramaica exista si
numeroase cuvinte babiloniene si asiriene. Apoi, limba poetica a arameilor

2 D. KUHN, ,Society”, p. 40.
% C. DANIEL, Scripta Aramaica, p. 46.
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este foarte apropiata de limba poetica utilizatd de fenicieni, de evrei si chiar
de arabi. De fapt, multi termeni care apar in textul ebraic al Bibliei ca poetici
sunt aramaici, dar si ugaritici*.

Aramaica imperiala este numele ce s-a dat limbii aramaice cand ea a de-
venit limba oficiald a Imperiului persan. In cursul secolului al VII-lea i.Hr.
aramaica s-a dezvoltat mult, apoi s-a extins pe un foarte vast teritoriu, astfel
ca de la constituirea Imperiului persan a devenit o limba folosita in relatiile
politice si economice, limb4 oficiala a administratiei persane. Pe de alti parte,
nimicirea Imperiului persan de catre Alexandru cel Mare nu a dus la caderea
in desuetudine a limbii aramaice care era la acea epoca bine constituita si
isi crease o ortografie proprie. Astfel ca ea a ramas si dupé cucerirea Impe-
riului persan limba de culturd scrisd a popoarelor aramaice sau care au fost
influentate de limba si cultura aramaica®.

Nimicirea micilor state aramaice din nordul Mesopotamiei si din Siria de
catre armatele regilor Asiriei a avut ca urmare o raspandire si mai mare a lim-
bii aramaice, datoritd numarului mare de locuitori care o vorbeau si care au
fost mutati din satele si orasele lor si au fost stabiliti in regiuni indepartate
unde au impus oarecum limba lor. Arameii au devenit foarte numerosi in Asi-
ria, prin exilarea lor acolo de catre regii asirieni care au adus si au statornicit
numerosi aramei si in nordul teritoriului locuit de iudei, dupa ce au cucerit
Samaria. Iar limba aramaica, cu gramatica sa destul de simpld, cu scrierea sa
ce se putea invita usor, a fost folosita din ce in ce mai mult de ne-arameii in-
launtrul regatului Asiriei si in afara granitelor sale pentru legéturi comerciale?.

Deoarece aramaica era o limba dominanti printre evreii din Palestina se-
colului I, o multime de texte importante sunt scrise in ea. Desi invétaturile
lui lisus Hristos se gésesc doar in Noul Testament grecesc, Evangheliile ofera
ample dovezi ale traditiilor aramaice care il inconjoar4, iar influenta limbii
poate fi simtita si in alte cateva pasaje. Prin urmare, a fi familiarizat cu ara-
maica usureazd aprofundarea scrierilor Noului Testament. Corpuri extinse
ale literaturii evreiesti si crestine sunt, de asemenea, scrise in aramaica. Prin-
tre acestea se numadra cateva dintre Manuscrisele de la Marea Moarta, multe
texte rabinice, inclusiv parti din ambele talmud-uri, un numér substantial de
traduceri ale Bibliei evreiesti antice, numite targumim, note masoretice ale
textului biblic si lucrari juridice si mistice de mai tarziu. In traditia crestin,

2 C. DANIEL, Scripta Aramaica, p. 45.
% C. DANIEL, Scripta Aramaica, p. 46.
% C. DANIEL, Scripta Aramaica, p. 46.
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scrieri importante din biserica siriand, inclusiv traducerea Peshitta a Bibliei,
sunt scrise intr-un dialect al limbii aramaice cunoscut sub numele de siriac®.

Familiarizarea cu aceastad limba poate lumina elementele ebraice biblice,
oferind o perspectiva mai mare decat este posibila numai din cunoasterea
ebraici, la fel cum putem vedea lucrurile mai bine cu doi ochi decét este po-
sibil cu unul singur. De exemplu, ne poate sensibiliza la ceea ce altfel ar putea
pérea trasdturi obisnuite si neremarcabile ale ebraicei, variind de la sistemul
sau de ,timpuri” pand la existenta pasivelor interne si la functia schimbé-
toare a participiului. Intr-adevir, pentru ca apartin aceleiasi ramuri de nord-
vest a familiei de limbi semitice, aramaica poate fi 0 a doua limba relativ usor
de invatat si o modalitate deosebit de utild de a obtine o intelegere mai pro-
fundé a ebraica insasi, oferind perspective asupra nuantelor cuvintelor
ebraice individuale si alertandu-ne asupra stilurilor diferite din Biblie. De
exemplu, ne va face constienti de ,,aramaisme” nu numai in pasajele tarzii,
cum ar fi cartile Esterei sau Cronicile unde ne-am asteptat, ci si in partile
anterioare ale Bibliei, cum ar fi cAntecul Deborei (Judecdtori, 5). Aceste ca-
racteristici i-au determinat chiar pe unii savanti si speculeze cd anumite
carti ale Bibliei au fost scrise initial in aramaici si abia mai tarziu au fost tra-
duse in ebraica?.

In ceea ce priveste scrierile Noului Testament, s-a afirmat de multi cer-
cetatori ca cel putin prima dintre ele, Protoevanghelia lui Matei, a fost scrisa
in aramaica, iar celelalte, plecind de la acest original aramaic, au fost redac-
tate in greaca. Exista si marturii cd ar fi fost scrisd in limba ebraica, insa,
daca Evanghelia lui Matei a fost scrisa pentru iudeo-crestini si in Palestina,
atunci ea n-a putut fi scrisd decat in limba aramaica, cel putin in prima va-
riantd, pe care o vorbeau, o scriau si o intelegeau acestia, ebraica fiind o
limba nevorbitd in acea vreme, limba sacri ce se invita in scoli si accesibila
doar celor mai cultivati dintre evrei. Dar daca nu a fost scrisé in aramaica,
ci in greacd, atunci Evanghelia dupd Matei n-a fost elaborata in Palestina,
inainte de cucerirea Ierusalimului de citre romani, nici n-a fost scrisi pentru
cercurile iudeo-crestine din Palestina de la acea epocai, pentru cd iudeo-cres-
tinii vorbeau aramaica si citeau si scriau in aceasta limba. Astfel, daca ar fi
fost scrisd doar in limba greaca Evanghelia dupa Matei ar fi fost mult mai

27 Steven L. McKENzZIE (edit), An Introduction to Aramaic, Society of Biblical Literature, At-
lanta, 2007, p. 2.
2 St. L. McKENZzIE (edit), An Introduction to Aramaic, p. 3.
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recentd si nu ar fi provenit din mediul iudeo-crestin din Palestina, unde se
vorbea doar aramaica®.

Insusi Iisus Hristos era vorbitor de limba aramaici, desi in perioada res-
pectivi aceasta limb4 era consideratd un dialect al limbii ebraice. Afirmarea
elenismului a dus treptat la disparitia limbii aramaice, insa regiunile din nord
silocurile izolate ale desertului au pastrat traditia graiului aramaic. Cu toate
acestea, in vremea Imperiului Roman si mai apoi in era cresting, limba ara-
maica devine limba oficial a bisericii siriene, dezvoltAndu-se sub acest as-
pect o bogati literaturi, exclusiv religioasa. In cuprinsul Imperiului Roman,
elementele care au ,infiltrat” limba aramaica au fost legate de fenomenul
sclavagist si militar.

Desi la inceput limba aramaica a fost folosita doar de triburile aramaice,
ea nu a ramas numai limba arameilor, ci gratie exploziei lor demografice,
deci a numarului mare de indivizi formand un trib, arameii au cucerit un
mare numadr de orase in Mesopotamia si Siria, iar apoi, cAnd statele-orase
intemeiate de ei au fost nimicite de asirieni sau de babilonieni, arameii, ca
supusi ai acestor cuceritori, au continuat si cultive pAmanturile pe care se
asezaserd, sa creasca vitele ce le aveau si sa se raspandeasca in spatiul cuprins
intre Marea Mediterana si Tigru si Eufrat. Treptat, Asiria si Babilonia au fost
locuite numai de supusi aramei, iar in statele-orase canaaneene si feniciene
propriu-zise s-a vorbit numai aramaica, limba canaaneeana incetdnd si mai
fie folositd. De asemenea, in locurile unde se aflau cele doua regate ebraice,
Israel si Iuda, a incetat si se mai vorbeasca ebraica, pentru cd Samaria a fost
populata cu locuitori de limba aramcii, iar in Israel evreii ce s-au intors din
captivitate nu mai vorbeau ebraica, ci aramaica sau o limba in care cuvintele
aramaice erau majoritare®.

5. Literatura aramaica

Corpusul de texte aramaice antice este destul de limitat si nu poate fi
comparat cu alte exemple din Orientul Apropiat Antic, cum ar fi cele akka-
diene sau egiptene. Strict vorbind, nicio opera literara nu a iesit incé la lu-
mind in cadrul corpusului de inscriptii aramaice vechi din Siria, cu exceptia
inscriptiei slab conservate si fragmentate de la Tell Deir ‘Alla. Cu toate aces-
tea, este totusi posibil sa se descopere unele trasaturi literare in inscriptii

% C. DANIEL, Scripta Aramaica, p. 54.
3 C. DANIEL, Scripta Aramaica, p. 92.

22



Civilizatie si culturd la popoarele aramaice

aramaice vechi de alte genuri, cum ar fi inscriptii regale, stele, scrisori sau
tratate internationale®'.

»Aramaica veche” se referd, de obicei, la cea mai timpurie fazi a limbii
aramaice. Textele apartinand acestei perioade dateaza de la originea limbii
in secolul al IX-lea i.Hr. pana la ridicarea Imperiului Babilonian in secolul
al VI-lea i.Hr. In timp ce data de inceput este evidenti (ea marcheazi cea
mai timpurie dovada posibild a aramaicii), apar unele probleme atunci cdnd
se determind limita cronologicd inferioard. Unii cercetatori stabilesc ince-
putul ,aramaicii oficiale” odatd cu riaspandirea imperiului asirian in jurul
anului 700 1.Hr. (J.A. Fitzmyer), altii plaseazi limita inferioara a limbii ara-
maice vechi la priabusirea imperiului asirian (St. A. Kaufman), iar altii con-
siderd ca textele din perioada neo-asiriana si neo-babiloniand reprezintd o
noud fazd a aramaicii vechi (V. Hug). Cercetatorii care urmeaza aceasta ul-
tima teorie impart corpul aramaic vechi in doud grupuri principale: inscrip-
tiile aramaice vechi mai vechi (adica textele oraselor aramaice independente)
si inscriptiile aramaice vechi mai tarzii (adica textele produse in timpul do-
minatiei asiriene si babiloniene asupra acestor regiuni). Din motive de ex-
haustivitate, in acest capitol se va urma cea din urma teorie?2

5.1. Literatura in inscriptii regale

Inscriptiile regale in limba aramaica veche a fost studiat in principal fie
din perspectiva lingvistica, fie pentru a reconstitui evenimente istorice. O
analiza pur istorica sau lingvistica nu este singura abordare hermeneutica
valabild, deoarece aceste texte vechi prezinta si unele caracteristici literare
constiand in diverse modele narative si fraze stilistice. Cu alte cuvinte, este
posibil sa se deplaseze accentul analizei de la nivelul istoric sau lingvistic la
cel literar, deoarece multe dintre aceste inscriptii prezintd modele literare
clare. Primul model literar al inscriptiilor regale este descrierea stereotipica
aregelui. Inscriptiile regale din Orientul Apropiat Antic il lauda intotdeauna
pe rege, pietatea, dreptatea si virtutile sale, astfel incat figura reald a regelui
este inlocuita in mod regulat cu o reprezentare fictiva care prezinta citito-
rului o imagine ideala®.

31 Paolo MERLO, ,Literature”, in H. NIEHR (edit.), The Aramaeans in Ancient Syria, p. 109.
32 P. MERLO, , Literature”, p. 109.
3 P. MERLO, ,Literature”, pp. 111-112.
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Pentru a justifica suveranitatea unui rege, multe inscriptii regale antice
spun cd zeii acorda asistenta lor divina regelui pios ,stand alaturi” de el sau
»acordandu-i sceptrul legitim’, printre alte expresii**. Sectiunea de deschi-
dere a inscriptiei Panamuwa corespunde, de asemenea, acestui model literar,
afirmand ca ,zeii Hadad si EL.. au stat aldturi de mine... si au dat sceptrul
dominatiei in mainile mele” (KAI 214: 2-3). Zakkur, regele Hamatului, in
sectiunea memoriala a inscriptiei sale, se prezinta si el ca un rege ales de zei,
folosindu-se de aceleasi teme: ,,Ba‘alsamayin a stat alaturi de mine si m-a
facut rege” (KAI 202 A:3). Expresii similare, in ordine inversd, se regasesc
in inscriptia (anonima) de la Tell Dan: ,Hadad m-a facut rege... si Hadad a
mers inaintea mea..” (IKAI 310: 4-5). O alta explicatie ideologica folosita pen-
tru a justifica suveranitatea unui rege este o descriere a regalitatii ca recom-
pensd divina pentru comportamentul pios al regelui. Acest model narativ
este atestat in mod clar in inscriptia Bar-Rakkab: ,Din cauza... propriei mele
neprihdniri, Domnul meu Rakkab’el... m-a asezat pe tronul tatalui meu”
(KAI 216: 4-7)%.

Figura regelui ca drept si constructor se regéseste cel mai bine in inscrip-
tia lui Bar-Rakkab (KKAI 216). Aceastd inscriptie il prezintid mai intai pe re-
gele Bar-Rakkab ca pe un servitor loial al regelui asirian Tiglatpileser al
I11-lea si apoi descrie constructia noului palat regal. In prima parte a acestei
inscriptii regdsim motivul literar al loialitatii regelui (si a tatalui sdu) fata de
suveranul asirian, cu expresii stereotipe intalnite si in alte céteva inscriptii
fragmentare ale lui Bar-Rakkab. Ultima sectiune a acestei inscriptii foloseste
multe hiperbole pentru a descrie palatul regal, cum ar fi ,1-am ficut mai bun
decat palatul oricidrui mare rege” (randurile 12-13) sau ,,nu a existat un palat
frumos pentru parintii mei, regii din Sam’al” (randurile 16-17). In ciuda aces-
tor expresii de laudd, nu sunt mentionate detalii despre palatul lui Bar-Rak-
kab si, prin urmare, putem presupune in mod rezonabil ci toate aceste
afirmatii sunt in principal o compozitie literara®.

Dintre inscriptiile aramaice vechi, doar inscriptia fragmentara descope-
ritd la Tel Dan (KAI 310) include o scurta relatare a unei campanii militare.
Desi puternic deteriorate, raimésitele randurilor 3-9 pastreaza cateva detalii

3 H. TAwIL, ,Some literary elements in the opening sections of the Hadad, Zakir, and the
Neérab Il inscriptions in the light of east and west semitic royal inscriptions”, in Orientalia,
nova series, an XLIII, 1974, pp. 44-46.

% P. MERLO, ,Literature”, p. 112.

3% P. MERLO, , Literature”, p. 113.
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interesante. Conform ideologiei religioase din Orientul Apropiat Antic, raz-
boiul trebuia purtat doar pentru a restabili dreptatea si ordinea, dacé acestea
fuseserd perturbate de un rege nedrept. La inceputul inscriptiei stelei Tel
Dan (KAI 310), regele care a scris inscriptia (probabil Hazael) se refera la
un tratat anterior (incélcat?) de cétre un rege nenumit al Israelului care a
efectuat un atac militar impotriva unei tiri conduse de tatél sdu. Dupi ce
zeul Hadad l-a facut rege, acesta a putut trimite o expeditie militara pentru
a restabili situatia anterioara. Povestea acestei bétalii respecta modelul literar
al ,razboiului drept’, deoarece inamicul, regele lui Israel, a pacatuit prin in-
calcarea unui juramant anterior si prin efectuarea unui atac nedrept impo-
triva ,tarii tatilui meu” (linia 4). Aceasti poveste demonstreaza, de
asemenea, o functie propagandistica clara, justificind atacul militar al rege-
lui aramaean impotriva lui Dan®.

5.2. Elemente de literatura religioasa

Cel mai simplu si cel mai vechi exemplu de dedicatie adresatd unui zeu
in aramaicd se gaseste pe inscriptia gravata pe o steld votiva cu o reprezen-
tare a zeului Melqart oferita de Bar-Hadad, regele din Arpad (KAI 201). Tex-
tul include doar cele mai esentiale elemente literare: numele darului, numele
donatorului (cu patronimic si titluri regale), verbul de dedicatie, numele zeu-
lui céruia ii este dedicat darul si motivatia. Dupé aceste elemente esentiale,
dedicatiile includ adesea o cerere de binecuvantare. Inscriptiile dedicatorii
sunt de obicei scrise la persoana a treia, deoarece functia lor este in primul
rand de a onora zeitatea céreia ii este dedicat obiectul®®.

Inscriptia stelei lui Zakkur (KAI 202), pastrata acum in fragmente, pre-
zinta trasaturi particulare, deoarece singurele elemente tipice ale genului
dedicatiei sunt primul rand si concluzia acestuia. Primul rand al inscriptiei
(,,Stele pe care Zakkur, rege al Hamatului si Lu‘as, a ridicat-o pentru Illuwer
[stapanul sdu]”) urmeaza modelul standard al genului dedicatiei: numele da-
rului (,,stela”), numele donatorului (,,Zakkur’, cu titlurile sale regale) si nu-
mele zeului (,Iluwer’, cu titlurile sale divine). Concluzia inscriptiei, cu
cererea de binecuvéntare, pastrata doar partial, corespunde primului rand,

3 P. MERLO, ,Literature”, p. 114.
3 P. MERLO, ,Literature”, p. 117.
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forméand un fel de includere cu aceeasi aroma religioasa: ,Fie ca numele lui
Zakkur si numele [dinastiei sale] sa dureze pentru totdeauna””.

O formula de deschidere similara cu forma literara dedicata se gaseste in
inscriptia regelui Panamuwa II (KAI 215): ,,Stela pe care Bar-Rakkab a infiin-
tat-o pentru tatél sau, pentru Panamuwa, fiul lui Bar-Sur, regele Yadiya... anul
[mortii lui]” Modificarile necesare in formula au derivat din faptul cd monu-
mentul a fost ridicat de Bar-Rakkab in numele tatalui sau, dupa moartea lui
Panamuwa in timpul unei campanii militare. Linia de deschidere a inscriptiei
nu are numele zeului cédruia ii este dedicatd, dar la sfarsitul inscriptiei se ga-
seste cererea obisnuitd pentru binecuvantarea divina a zeilor: ,,Fie Hadad si
El si Rakkab’el, Domnul dinastiei si Samas si toti zeii lui Yadiya au favoare..”*.

Inscriptia bilingva asiriana-aramaicé de pe statuia de bazalt de la Tell Fek-
heriye (KAI 309) este, de asemenea, o inscriptie dedicata. Aceasta inscriptie
dedicata zeului Hadad este sculptaté pe o statuie a unei figuri masculine in pi-
cioare, in stil asirian, reprezentand pe Haddayis’i, guvernatorul orasului Gozan.
Formula de deschidere a inscriptiei urmeaza modelul obisnuit: ,Imaginea lui
Haddayis’i, pe care a pus-o inaintea lui Hadad din Sikani” Caracterul distinctiv
al acestei inscriptii este ca numele zeului este urmat imediat de o lista lunga de
epitete, cum ar fi ,regulator al apelor cerului si paméntului’; care deriva din in-
ventarul asirian obisnuit al denumirilor divine. Dupé aceastéd primé dedicatie,
probabil tradusa dintr-un text original acadian, se gaseste o a doua fraza dedi-
catorie impreuna cu o lunga cerere de binecuvantare pentru viata donatorului
si bundstarea lui. Aceasta solicitare foloseste cateva expresii obisnuite, cum ar
fi:, Zilele lui sa fie lungi... sa-si mareasca anii... descendentii si sa infloreasca..”.
Inscriptia se incheie cu multe blesteme impotriva oricui ii ar distruge statuia®'.

6. In loc de concluzii

Acestea sunt doar céteva succinte si modeste consideratii, prin care s-a
incercat prezentarea catorva elemente referitoare la civilizatia si cultura stra-
vechilor aramei, un popor arhaic, la care insasi Sfanta Scriptura a Vechiului
Testament face referire intr-o perioada cénd regalitatea ebraica s-a aflat in
contact nemijlocit cu ei, arameii amestecandu-se de altfel, in repetate ran-
duri, in viata ,poporului ales”.

39'S. B. PARKER, Stories in Scripture and inscriptions: comparative studies on narratives in
northwest semitic inscriptions and the Hebrew Bible, New York, 1997, p. 108.

%0 P. MERLO, ,Literature”, p. 118.

1 P. MERLO, ,Literature”, p. 118.
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